TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GE NERALES

CHAPITRE 1.1 NATURE DES |

NSTALLATIONS

ARTICLE 1.1.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

I’'environnement.

2. Pour les autres stockages :
c) Supérieure ou égale a 50 t au total,

au total

Quantité totale : 60,6 tonnes
ais

inférieure a 100 t d'essence et inférieure a 500 t

Rubrigues| Régime Désignation de l'installation Caractastiques de l'installation
La capacité de production maximale est de| 350
tonnes / heures
La centrale utilise les sources d’énergie :
Centrale d'enrobage au bitume de matériaux *  énergie électrique fournie par un groupe
routiers (centrale d') électrogene afin de rendre la cenfrale
25211 A autonome ;
1. a chaud e fioul lourd (TBTS) pour alimenter le brdleur
principal implanté dans le tambour ;

e fioul lourd (FOD) pour alimenter les| 2
brlleurs du systeme de chauffage par fluide
caloporteur.

Station de transit de produits minéraux ou de

déchets non dangereux inertes autres que oteskage de granulats destinés a la fabrication des

visés par d'autres rubriques, la superficie €HEODES.
2517-2 E I'aire de transit étant :

2. supérieure a 10 000 m2 mais inférieure| ou

égale a 30 000 m? Superficie : 12 000 m?

2. Installations de broyage, concassage,

criblage, mélange de pierres, cailloux, minerais

et autres produits minéraux naturels |ou

artificiels ou de déchets non dangereux inertes

extra_its ou produits sur _Ie site Qe I’in§tallati MNconcasseur cribleur de puissance 187 kW
2515-2-b D fon,ct_lonnant sur une p_erlodc_e unique d'une dure(_e

inférieure ou égale a six mois. Puissance totale de 187 kW

La puissance installée des installations, étan

b) supérieure a 40 kW, mais inférieure ou égale

a 350 kW.

Chauffage (Procédé de) utilisant comme fluide

caloporteur des corps organiques combustibl€rcuit fermé d'un seul tenant, partant de la chenadi

et circulant dans les cuves de bitumes et de &uaht

2915-2 o 2 Lorsque la température dutilisation kst revenir a la chaudiere

inférieure au point éclair des fluides, si|la

lg.uantlte. totale dg flwdeE presentg. d@&antité totale de 2 300 |

installation (mesurée a 25 °c) est supérieurg a

250 |

Produit pétrolier spécifiques et carburants| de

substitution :

essences et naphtas; kéroseénes (carburants

d’aviation compris) ; gazoles (gazole diesstpckage en réservoirs aériens

gazole de chauffage domestique et mélanges de

gazoles compris) ; fioul lourd ; carburants |ieul lourd : 50 m? soit 53 tonnes

substitution pour véhicules, utilisés aux méme

fins et aux mémes usages et présentantfFimd : 6,3 m3 soit 6 tonnes
4734-2 DC s Lo s

propriétés similaires en matiere

d'inflammabilité et de danger polBasoil : 2 m3soit 1,6 tonnes




Rubriques| Régime Désignation de l'installation Caractastiques de l'installation
Houille, coke, lignite, charbon de bois, goudrpn,

asphalte, brais et matiéres bitumineuses. Deux citernes calorifugées de 90 m3 et 40 m3 soit
respectivement 80 et 35 tonnes de bitume.
La quantité susceptible d'étre présente dans

4801 D I'installation étant :

2. Supérieure ou égale a 50 t mais inférieu((:eagaCIte totale de 115 t

500 t.
Stat|ons_-ser\{|ce : installations, ouvertes c,)u, ve de carburant destinée a l'alimentation desgngi
au public, ou les carburants sont transferea Shargement
1435 NC [réservoirs de stockage fixes dans les réservoirs a
carburant de véhicules a moteur, de bateauuoantité annuelle : 35 m3
d'aéronefs.

Station de transit de produits minérag TN S .
. . . Eock de sables destinés a la fabrication des éarob
pulvérulents non ensachés tels que ciments,

2516 NC A e p
platres, chaux, sables filérisés ou de déchets non ... . . . 3
. p uantité maximale : 40 m
dangereux inertes pulvérulents.
Instal[atlon de compression fonctlo\nnant a gfns compresseur unique sur linstallation délivre la
pressions effectives supérieures & Hh, ef . . N L
; puissance nécessaire a l'ouverture de la trémie de
comprimant L - iy .
2920 NC - . . stockage, ainsi qu'a la trémie antiségragation
ou utilisant des fluides inflammables pu

toxiques, la puissance absorbée étant SUpérigllﬁrsesance totale de 165 kW
alo MW

A : Autorisation ; E: Enregistrement ; D : Déclaoat— DC : Déclaration soumis & contréle périodighkC : Non Classable

ARTICLE 1.1.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées surdestunes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Propriété

) section 2 parcelles®t293, 294 et 297 gn |
Silly le Long zone Uib Societé EQIOM

CHAPITRE 1.2 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUT ORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptésedté, sont disposées, aménagées et explobédsrmément aux
plans et données techniques contenus dans lesediffédossiers déposés par I'exploitant. En t@itd& cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du préamété, des arrétés complémentaires et les régtati@ns autres en
vigueur.

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. DUREE DE LAUTORISATION

L’autorisation d’exploiter est accordée pour uneégdumaximale de 6 mois a compter de la date déicatibn du
présent arrété.

Au plus tard 2 semaines apres la fin de I'expl@mtatu site de Silly-le-Long, I'exploitant met emnae les dispositions
prévues a l'article 1.4.4 du présent arrété.

L'exploitation ne peut étre poursuivie au-dela guane nouvelle autorisation est accordée. Il camvilonc de déposer
une nouvelle demande d’autorisation dans les fonégiementaires et en temps utile.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur askallations, a leur mode d'utilisation ou a leurisuoage, et de
nature a entrainer un changement notable des égmdendossier de demande d'autorisation, est pav@at sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec &suéléments d’appréciation.



ARTICLE 1.4.2. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitafls visées sous l'article 1.2 du présent arn&éessite une
nouvelle demande d’autorisation ou de déclaration.

ARTICLE 1.4.3. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d’exploitiensuccesseur fait la déclaration au Préfet damadis qui suit la
prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.4.4. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512d7@dode de I'environnement, pour I'application degkes R. 512-39-
1 a R. 512-39-5, 'usage a prendre en compte estiV@nt : usage industriel et commercial.

Lorsqu’une installation classée est mise a I'adédinitif, I'exploitant notifie au préfet la dateectet arrét trois mois au
moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesyrgses ou prévues pour assurer, dés l'arréexfaditation, la mise
en sécurité du site. Ces mesures comportent notamme

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangete et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle ddsetprésents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d’accés au site ;

- la suppression des risques d’incendie et d’expiosi

- la surveillance des effets de l'installation son €nvironnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de liallation dans un état tel qu’il ne puisse portieiate aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette wsage futur du site déterminé selon I'usage paévpremier alinéa
du présent article.

CHAPITRE 1.5 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LANOMENC LATURE OU
SOUMISES A ENREGISTREMENT OU A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s’appliquemtiedgent aux autres installations ou équipementdoitép dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans laematature, sont de nature par leur proximité ou t&unnexité avec
une installation soumise a autorisation a modléerdangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existaelatifs aux prescriptions générales applicables astallations
classées soumises a déclaration sont applicabbesinatallations classées soumises a déclaratioluses dans
I'établissement des lors que ces installationoneas régies par le présent arrété préfectaatatisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existaelatifs aux prescriptions générales applicables astallations
classées soumises a enregistrement sont applicaibleimstallations classées soumises a enregigttemauses dans
I'établissement dés lors que ces prescriptionsrgkaséne sont pas contraires a celles fixées eégmesent arrété.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sonseprisans préjudice des autres Iégislations et méglations
applicables, et notamment le code minier, le cadé e code de I'urbanisme, le code du travailetode général des
collectivités territoriales, la réglementation s équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressaBseves.

La présente autorisation ne vaut pas permis dercings



TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécassaians la conception I'aménagement, I'entretidiexploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les ésims de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonctiotedes caractéristiques, ainsi que la réduction glemntités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, igsé@mination ou le déversement, chroniques ou extats,
directs ou indirects, de matiéres ou substancepeuvent présenter des dangers ou inconvénientslaou
commodité de voisinage, la santé, la salubrité igub|] I'agriculture, la protection de la nature ds
I'environnement ainsi que pour la conservationsies et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d’exploitatiomup I'ensemble des installations comportant explcent les
vérifications a effectuer, en conditions d’expltda normale, en périodes de démarrage, de dystomeEment ou
d'arrét momentané de fagon a permettre en toutesnstances le respect des dispositions du praseété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance dersonnes nhommément désignées par I'exploitaatyatt une
connaissance des dangers des produits stockégisgésuians l'installation.

ARTICLE 2.1.3. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT

Les horaires de fonctionnement sont :
- pour la période diurne du lundi au samedi de 71B & ;
- pour la période nocturne du lundi au samedi db 2106 h.

ARTICLE 2.1.4. REGLES D’ACCES DES POIDS LOURDS AU STE

Les traversées des communes de Lagny-le-Sec et Béeksis-Belleville sont interdites aux poids dsuentrant ou
sortant de la centrale.

Cette interdiction s'applique aux véhicules pomisrtis de I'exploitant ainsi qu'a ceux des clierttsaus-traitants de
I'unité de production de la centrale.

Durant la période autorisée de circulation destmdrds, les véhicules emprunteront les itinésasngvants :

— dans le sens de la sortie de la centrale, les wigsicejoindront la RN2 depuis la RD 548 dans tesd®aris-
Soissons via la bretelle d'acces Nord-Est en dimecte Nanteuil-le-Haudouin,

— pour prendre la direction de Paris, les véhicutaprenteront le méme itinéraire que ci-dessus. lmideur
nécessaire s'effectuera en empruntant, a 3 kil@sgla sortie de I'échangeur situé a I'entrée detéal-Le-
Haudouin en direction d'Ermenonville puis, a envib®0 metres, reprendront la direction de Pariésajer
tour complet du giratoire de la RD 148,

— pour I'entrée a la centrale depuis la directiorPdeis, en empruntant la bretelle de sortie de |2 Bikection
Silly-le-Long puis la RD 548 direction Montagny-8t&-Félicité,

— T'acces unique a la centrale se fait par la RD 548.

Le plan de situation et de circulation de la cdatéamatériaux a Silly-Le-Long est ci-aprés annexé.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantgeatilits ou matieres consommables utilisées deér@acburante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'emriement tels que manches de filtre, produits deralésation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants....



CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées ggiimettent d’'intégrer l'installation dans le paysal’ensemble des
installations est maintenu propre et entretenuegmanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afivitd¥€la dispersion sur les voies publiques etzlmses environnantes
de poussiéres. Des dispositifs d'arrosage, sonemgace en tant que de besoin.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étreeptss par les prescriptions du présent arréténasediatement
porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

ARTICLE 2.4.1. INCIDENTS OU ACCIDENTS

DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilledétais a I'inspection des installations classéss dccidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de swallation qui sont de nature a porter atteiatex intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'envitement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de l'inspactles installations classées, un rapport d'inciédshtransmis par
I'exploitant a I'inspection des installations cléss. Il précise notamment les circonstances egleses de I'accident ou
de l'incident, les effets sur les personnes etvilmmnement, les mesures prises ou envisagéeséguiter un accident
ou un incident similaire et pour en pallier les&ffa moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspediis installations classées.

CHAPITRE 2.5 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dosse@mportant les documents suivants :

- le dossier de demande d’autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescripgénsrales, en cas d'installations soumises a mdéicla non
couvertes par un arrété d’autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installaisaumises a autorisation, pris en applicatioradédislation
relative aux installations classées pour la praiadae I'environnement,

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de patdion des installations classées sur le site genih durée de
l'autorisation.



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, I'exploitation et I'enteetides installations de
maniére a limiter les émissions a I'atmospherepmpris diffuses, notamment par la mise en ceuvrtecknologies
propres, le développement de techniques de valiornsda collecte sélective et le traitement ddkiefts en fonction
de leurs caractéristiques et la réduction des géanejetées en optimisant notamment I'efficaéiérgétique.

Les installations de traitement devront étre cosgeaploitées et entretenues de maniére a rédilgngr aninimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles ellepaurront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazdaikent étre congues, exploitées et entretenuesatére :

- afaire face aux variations de débit, tempéragtiomposition des effluents ;
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionmereed’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de condairen dépassement des valeurs limites imposéeglditant devra
prendre les dispositions nécessaires pour rédairpollution émise en réduisant ou en arrétant fessaflations
concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble desaltations comportent explicitement les controlesfiectuer, en
marche normale et a la suite d’'un arrét pour travd® modification ou d'entretien, de facon a petreeén toute
circonstance le respect des dispositions du préseite.

Le brllage a I'air libre est interdit a I'exclusiales essais incendie. Dans ce cas, les produissbstnt identifiés en
qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédai probabilité des émissions accidentelles er ppe les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers psamtia et la sécurité publique. La conceptionezhflacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger lesraifages contre une surpression interne devrd@gas tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuerr lefficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour’gtablissement ne soit pas a 'origine de gaz aalsrasusceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé tsgcurité publique. En cas de plainte des rimeraine étude des
odeurs devra étre réalisée et des actions coresativses en place.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'eteplbidoit prendre les dispositions nécessaires poévenir les
envols de poussieres et de matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnendgs véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de l'installation n'entraih@as de dépét de poussiére ou de boue sur les dei
circulation. Pour cela des dispositions telles lgukavage des roues des véhicules doivent étreupséen
cas de besoin ;

- des écrans de végétation sont mis en place léatesant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdiee et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont cosfiftécipients, silos, batiments fermés) et lesallatons de
manipulation, transvasement, transport de proguwitgérulents sont, sauf impossibilité technique détrée, munies de
dispositifs de capotage et d’aspiration permettintréduire les envols de poussiéres. Si nécessesralispositifs
d’aspiration sont raccordés a une installation égodssiérage en vue de respecter les dispositiopgédent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants sapsfoailleurs la prévention des risques d’'inceratie’explosion
(évents pour les tours de séchage, les dépoussiérigu



CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivétne en nombre aussi réduit que possible. Tout rgje prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses disposi@ishsiterdit. La dilution des rejets atmosphérgyast interdite

Les ouvrages de rejet doivent permettre une boiffissidon dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la reedurpossible, collectés et évacués, apres traiteéwentuel, par
l'intermédiaire de cheminées pour permettre unenbadtiffusion des rejets. L’emplacement de ces citmést tel qu'il
ne peut y avoir a aucun moment siphonnage desaffuejetés dans les conduits ou prises d'airsaanit. La forme
des conduits, notamment dans leur partie la ploshgr du débouché a I'atmospheére, est congue de &favoriser au
maximum I'ascension des gaz dans I'atmospheére. drepterminale de la cheminée peut comporter unvegent
réalisé suivant les regles de I'art lorsque lasgged’éjection est plus élevée que la vitesse iehp@ur les gaz dans la
cheminée. Les contours des conduits ne présendsntigp point anguleux et la variation de la seaties conduits au
voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont,ldanssure du possible, captés a la source et s@gabans préjudice
des regles relatives a I'hygiene et a la sécustétdavailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphés@eécessitant un suivi, dont les points de sejet repris ci-apres,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure cesififluides de fonctionnement, emplacement desrajp,
longueur droite pour la mesure des particules) deiéne & permettre des mesures représentativednussions de
polluants a 'atmosphére. En particulier les digjimss des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sonteasps.

Ces points doivent étre aménagés de maniére aigéément accessibles et permettre des intervergiotsute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étrepnmour faciliter I'intervention d’organismes ex¢érs a la demande
de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement &'alarme et/ou l'arrét des installations ainsi tpgecauses de ces
incidents et les remedes apportés sont égalemesigo@s dans un registre.
ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Le fioul lourd utilisé est a trés basse teneurarfre (TBTS) c'est & dire ayant une teneur en sanférieure ou égale
a 1% en masse.

Conduit Installations raccordées Puissance et capaéit Combustible
Fioul lourd TBTS (alimentant le brdleur
principal)

1 conduit Centrale d’enrobage RF 400 350 t/h d’enrobéFioul lourd FOD (alimentant 2 brlleurs
du systéeme de chauffage par fluide
caloporteur)

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur (en métre) Diamétre (en métre) Débit nonfiealNni/h) | Vitesse mini d’éjection (en m/s
|1 conduit 13 1,10 26 055 11

~

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meitdbes par heure rapportés a des conditions nadeslide
température (273 kelvins) et de pression (101¢pkiscals) apres déduction de la vapeur d’eau 6g).s
ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS D ANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respéesevaleurs limites suivantes en concentraties,olumes de gaz
étant rapportés :

« a des conditions normalisées de température (2@h&Eet de pression (101,3 kilopascals) sur gamite
dans la mesure ou il s’agit ici d'une installatia séchage ;



e aune teneur en précisée dans le tableau ci-dessous :

Parameétres Concentrations instantanées (en mg/Nin
Concentration en {dle référence 15%
Débit 20 000 Nn¥h

CO 55
NOx en équivalent N® 290
COVNM 55
Poussieres 25
SO 190

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANT S REJETES

On entend par flux de polluant la masse de pollugjgtée par unité de temps. Les flux de polluaejstés dans

I'atmosphere doivent étre inférieurs aux valeurstés suivantes :

Parametres Flux (en kg/h)
Cco 2
NOx en équivalent N© 10
COVNM 0,2
Poussiéres 1
SG 6,5




TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DESMILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EA U

Le process de fabrication du bitume ne nécessitaraapport en eau. Il n'y a aucune utilisation d'sar le site de
Silly le Long.

CHAPITRE 4.2 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.2.1. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les rejets directs ou indirects d’effluents dansdppe d'eaux souterraines ou vers les milieuxud@se non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.2.2. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE P OLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées danm#tallations sont éliminées vers les filieres @diément des déchets
appropriées.

Il est interdit d’établir des liaisons directesreries réseaux de collecte des eaux pluviales etkeaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.
ARTICLE 4.2.3. EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES — VALEU RS LIMITES D'EMISSION

Les eaux pluviales s’écoulant sur I'aire de manaeérde circulation des poids lourds et enginsespt avant leur
rejet au milieu récepteur les valeurs limites suiga :

Parameétres Concentration (mg/l)
MES 35
DCO 125
DBOs 30
Hydrocarbures totaux 10

Si cela s’avére nécessaire, les eaux pluvialesiteam, au préalable, par un dispositif de prétraént (débourbeur
déshuileur) afin de respecter les concentratioggisées.



TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHE TS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, 'aménagement, et I'exgioih de ses
installations pour :

— en priorité, prévenir et réduire la production atHocivité des déchets, notamment en agissantasur |
conception, la fabrication et la distribution debstances et produits et en favorisant le réemgiiinuer les
incidences globales de I'utilisation des ressoustesméliorer I'efficacité de leur utilisation ;

— assurer une bonne gestion des déchets de sonresgrep privilégiant, dans I'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorsaénergétique ;
d) I'élimination.
Cet ordre de priorité peut étre modifié si celguséifie compte tenu des effets sur I'environnenmesria santé humaine,

et des conditions techniques et économiques. Lodtgpit tient alors les justifications nécessairedisposition de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son étabéisgent la séparation des déchets (dangereux ouwledagon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des fd@spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'artice4R-8 du code de I'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles 3Ré84a R.543-72 du code de I'environnement sonbrisds par
réemploi, recyclage ou toute autre action visasttanir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenéraux articles R.543-3 a R.543-15 et R.543-4Ccalde de
'environnement portant réglementation de la récafgn des huiles usagées et ses textes d'applicgarrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockélans des réservoirs étanches et dans des cosdioséparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges @@deau ou tout autre déchet non huileux ou coité par des
PCB. Elles doivent étre remises a des opérateuégagramasseurs ou exploitants d’installationsndiéation).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étrenisrconformément aux dispositions de I'article 83481 du code
de I'environnement relatif a la mise sur le mardhé piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés wuéfoent aux dispositions de l'article R.543-137.848-151 du
code de l'environnement ; ils sont remis a des atpérs agréés (collecteurs ou exploitants d'iretials
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisees déchets pour des travaux publics, de remblaigrde génie civil
ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et élecwesicgsont enlevés et traités selon les dispositdess articles
R.543-196 a R.543-201 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTA LLATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés datablissement, avant leur traitement ou leur ékxtiim, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risqueslidéion (prévention d'un lessivage par des emétéoriques,
d’'une pollution des eaux superficielles et souiaes, des envols et des odeurs) pour les poputatinisinantes et
I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchetseptibles de contenir des produits polluants E@lisées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupéraa¥veptuels liquides épandus et des eaux météersquaiées.
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTE RIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchetsoduits dans des conditions propres a garantiinigséts visés a
l'article L.511-1 du code de I'environnement. llassure que les installations utilisées pour cdtteir@ation sont
régulierement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTE RIEUR DE LETABLISSEMENT

A lexception des installations spécifiquement aistees, toute élimination de déchets dans I'eneeide
I'établissement (incinération a I'air libre, mise éépot a titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers fientédoit étre accompagné du bordereau de suabliéen
application de l'arrété ministériel du 29 juille®@5 relatif au bordereau de suivi des déchets dangementionné a
I'article R.541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivenecémples dispositions des articles R.541-50 a Ré84et R.541-79
du code de I'environnement relatif au transportnoaite au négoce et au courtage de déchets. eanisie a jour des
transporteurs utilisés par I'exploitant, est teauda disposition de I'inspection des installatictassées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne petue & alisée qu’aprés accord des autorités comigstem application
du reglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement eurogéedu Conseil du 14 juin 2006 concernant lessteats de
déchets.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent éineirés dans les conditions des articles R.543-68.%43-72 et
R.543-74 du code de I'environnement portant apptioades articles L.541-1 et suivants du code devironnement
relatifs a I'élimination des déchets et a la récafi@gn des matériaux et relatif, notamment, auxhdéx d’emballage
dont les détenteurs ne sont pas des ménages (22.jdillet 1994).
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES MBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitkefacon que son fonctionnement ne puisse étiaigime de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de \matmécaniques susceptibles de compromettre té sana sécurité

du voisinage ou de constituer une nuis

ance pole-cel

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émiand I'environnement
par les installations relevant du livre V — titrdd Code de I'Environnement, ainsi que les réegdebriiques annexées a
la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux viioms mécaniques émises dans I'environnement gainktallations

classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a l'irdéride I'établissement,
et susceptibles de constituer une géne pour laénagie, sont conformes aux dispositions des artiBleS71-1 a

R 571-24 du code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COM

MUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par w@eustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurgénant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est gxioanel et réservé a la prévention ou au signatémiéncidents graves

ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D

'EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités deslaigiak ne doivent pas engendrer une émergenceisuaux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-age¥ss les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans
zones a émergence réglementée (incl
le bruit de I'établissement)

léSmergence admissible pour la pério
uaadtant de 7 h & 22 h, sauf dimanches
jours fériés

deEmergence admissible pour la périoc
et allantde 22 h a7 h, ainsi que les
dimanches et jours fériés

le

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou é
a45dB (A)

gal 6 dB(A)

4 dB(A)

Supérieur a 45 dB(A)

5 dB(A)

3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux sonores en limites de propriété dabii&tsement ne dépassent pas les valeurs suiyamieta période

d’activité :

PERIODES

PERIODE DE JOUR
Allant de 7h a 22h,
(sauf dimanches et jours

fériés)

PERI

Allant de 22h a 7h,
(ainsi que dimanches et jours férig

ODE DE NUIT

:S)

Limites de propriété

70 dB(A)

60 dB(A)

L'installation est autorisée a travailler de joormame de nuit durant la période des travaux.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d’émissions de vibrations mécaniques géngmter le voisinage ainsi que pour la sécurité lless ou des
personnes, les points de contrble, les valeursigdeaux limites admissibles ainsi que la mesurenilesaux vibratoires
émis seront déterminés suivant les spécificatices régles techniques annexées a la circulaire téigie n° 23
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécamig@mises dans I'environnement par les instalmttassées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.1.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISS EMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et dat®onnement, applicables a l'intérieur de I'ésddiment. Les régles sont
portées a la connaissance des intéressés pamgmadisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d’accés sont notammdéfimitées, maintenues en constant état de proptelégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces gont aménagées pour que les engins des safifcendie et de
secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cloturé sur @litétde sa périphérie.
Toute personne étrangére a I'établissement negdsitvoir libre acces aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessairescantrdle des acces, ainsi qu'a la connaissance grenme des
personnes présentes dans I'établissement.

ARTICLE 7.1.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE AL ATERRE

Les installations électriques et les mises a l@teont congues, réalisées et entretenues confaniémx normes en
vigueur.

Une vérification de I'ensemble de l'installatioreélrique est effectuée au minimum une fois paranup organisme
compétent qui mentionne trés explicitement lesadatesités relevées dans son rapport. L'exploitanserve une trace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.1.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agressionlgpéwudre peut étre a l'origine d’événements susileys de porter
gravement atteinte, directement ou indirectemeta &écurité des installations, a la sécurité desopmes ou a la
qualité de I'environnement, sont protégées comtfeudre en application de I'arrété ministérielgueur.

CHAPITRE 7.2 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DESSUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.2.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations subteptde créer des risques, en raison de leur enaturde leur
proximité avec des installations dangereuses, ebriauite des installations, dont le dysfonctioneetraurait par leur
développement des conséquences dommageables paisileage et I'environnement (phases de démareagéarrét,

fonctionnement normal, entretien...) font I'objet procédures et instructions d’exploitation écriéesontrolées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer ;

- linterdiction de tout brilage a l'air libre ;

- Tlinterdiction d’apporter du feu sous une formestponque a proximité du dépot ;

- I'obligation du “ permis d’'intervention ” ou “ peris de feu " ;

- les procédures d’arrét d’'urgence et de mise emrééde l'installation (électricité, ventilationlimatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturales écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d'incend

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléplionresponsable d'intervention de I'établissemdes
services d’'incendie et de secours.

ARTICLE 7.2.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d’'apporter du feu ou une sourceguiiion sous une forme quelconque dans les zonedadgers
présentant des risques d’incendie ou d’explosiaifigaur les interventions ayant fait I'objet d’'uarmis d’intervention
spécifique.
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ARTICLE 7.2.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différentsrafeurs et intervenants sur le site, y compriglsonnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhéreptsidstallations, la conduite a tenir en cas ddant ou accident et,
sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.2.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANC E

Tous les travaux d’extension, modification ou mam@nce dans les installations ou a proximité degesza@ risque
inflammable, explosible et toxique sont réaliséslaase d’'un dossier préétabli définissant notamrfeur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégratu sein des installations ou unités en exploitadt les dispositions
de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d’'un permis délivré pareupersonne diiment habilitée et nommément désignée.

CHAPITRE 7.3 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S
ARTICLE 7.3.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificationseffectuer, en particulier pour s'assurer pégodment de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préaatdnt a toute remise en service apres arrét d'eafidm, et plus
généralement aussi souvent que le justifierontdeslitions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien evikange des rétentions doivent étre notées suvegistre spécial tenu a
la disposition de I'inspection des installationasdées.

ARTICLE 7.3.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, lepigdts fixes de stockage de produits dangereuxwtilime supérieur a
800 | portent de maniére trés lisible la dénomoratxacte de leur contenu, le numéro et le symibeldanger défini
dans la réglementation relative a I'étiquetagesiisstances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockageabujis dangereux en récipients mobiles, les synsbaéedanger ou
les codes correspondant aux produits doivent Btligués de fagon tres lisible.

ARTICLE 7.3.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide spsitde de créer une pollution des eaux ou desestlsissocié a une
capacité de rétention dont le volume est au majas &la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
* 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bagiingsaitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité ienitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitéétiention est au moins
égale a:
* dans le cas de liquides inflammables, a I'excemt@mlubrifiants, 50 % de la capacité totale dé&s fO

* dans les autres cas, 20 % de la capacité totalfitdes
* dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a lactt@patale lorsque celle-ci est inférieure a 800 |

La capacité de rétention est étanche aux produitdle pourrait contenir, résiste a I'action physget chimique des
fluides et peut étre contrdlée a tout moment. llesh de méme pour son éventuel dispositif d’obimmatui est
maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de tmk¢ce stockage des égouttures et effluentsertteild ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dansskeaiu d’assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que totite fuirvenant sur un réservoir associé y soit réeey compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre ledlm® la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre constrgitegant les régles de l'art, en limitant notammésg surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés commeudistances ou préparations dangereuses sonéstastant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des caadg ne présentant pas de risques de pollutionvéption d’'un
lessivage par les eaux météoriques, d’'une polluties eaux superficielles et souterraines, des gretotles odeurs)
pour les populations avoisinantes et I'environnetmen
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Les stockages temporaires, avant recyclage ou rilimn des déchets considérés comme des substances
préparations dangereuses, sont réalisés sur dettazide rétention étanches et aménagées pouéclapération des
eaux météoriques.

ARTICLE 7.3.4. RESERVOIRS

L'étanchéité des réservoirs associés a la rétedtidpouvoir étre contrlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés auxiyte utilisés de maniere, en particulier, a évitmuite réaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a I'dbs chocs et donner toute garantie de résistamcactions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Il estpanticulier interdit d’intercaler des tuyauteridexibles entre le
réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isiote réservoir des appareils d’utilisation.

ARTICLE 7.3.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des prothdgtampatibles ne sont pas associés a une ménmtioéte

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que detres produits, toxiques, corrosifs ou dangerpaur
I'environnement, n’est autorisé sous le niveau @uwyse dans des réservoirs installés en fosse maeoou assimilés,
et pour les liquides inflammables dans le respestdispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentigls rétention restent disponibles en permanenceetAeffet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispos du présent arrété.
ARTICLE 7.3.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEM ENTS

Les aires de chargement et de déchargement deulghiciternes sont étanches et reliées a des iotent
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zadésgjuates sont aménagées pour le stationnemerdcerités des
véhicules de transport de matiéres dangereusestestie de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'étabiment est effectué avec les précautions nécesgmur éviter le
renversement accidentel des emballages.

En particulier, les transferts de produit dangeralaide de réservoirs mobiles s’effectuent suivdes parcours bien
déterminés et font I'objet de consignes particeber

Le stockage et la manipulation de produits dangeceupolluants, solides ou liquides (ou liquéfiéent effectués sur
des aires étanches et aménagées pour la récupétatiduites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvdiierdeur niveau de remplissage a tout momergrepécher ainsi
leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d’'uneralade niveau haut.

ARTICLE 7.3.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPAR ATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dauges récupérées en cas d’accident suit prioriaime la filiere
déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.4 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D'’ACCIDEN TET
ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.4.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploitant met en ceuvre des moyens d'interventionformes a I'étude de dangers.

L'ensemble du systéme de lutte contre I'incendiat gaire I'objet d’un plan Etablissements Répe#sriA ce titre
I'exploitant transmet, & la demande du Service Etépzental d’'Incendie et de Secours, tous les dontsme&cessaires
a I'établissement de ce plan.

ARTICLE 7.4.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repifigslement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintewaret les conditions d’essais périodiques de césdriabs.
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Les dates, les modalités de ces contrOles et Issnedtions constatées doivent étre inscrites suwegistre tenu a la
disposition des services de la protection civilmogndie et de secours et de l'inspection desllaions classées.

ARTICLE 7.4.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose de ses propres moyens de tdtere I'incendie, adaptés aux risques a défeatia minimum
de:

* des extincteurs en nombre et en qualité adaptésriagmes, doivent étre judicieusement répartis dans
I'établissement et notamment a proximité des dégétmatieres combustibles et des postes de changeine
de déchargement des produits et déchets ;

+ des réserves de sable, en quantité adaptée ae,redqles moyens de mise en ceuvre ;

* un réservoir souple d’'une capacité de 12@ttes moyens de mise en ceuvre.
L'exploitant contacte le service d'incendie et deaurs avant le démarrage de la centrale d'enrcbapaud afin de

définir conjointement avec ce service les moyerss lgxploitant devra avoir a disposition sur sit&up combattre un
éventuel accident.

ARTICLE 7.4.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du tralesilmodalités d’application des dispositions déspnt arrété sont
établies, intégrées dans des procédures génépaleiques et/ou dans les procédures et instrugtitintravail, tenues
a jour et affichées dans les lieux fréquentéseaelsonnel.

ARTICLE 7.4.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la miseeevre des moyens d'intervention, d'évacuation ersgnnel et

d'appel des secours extérieurs auxquels I'explbiamra communiqué un exemplaire. Le personnel estieé a

I'application de ces consignes.

ARTICLE 7.4.6. SYSTEME D’'ALERTE INTERNE

L'établissement est muni de moyens d’alerte deswgs@xtérieurs.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CE RTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 CENTRALE D’ENROBAGE

Les réservoirs contenant des produits nécessitéttedmaintenus a une certaine température a I'dide fluide
thermique (enrobé, bitume, fioul lourd), sont édsigle contrdleurs de température & un niveau hautoype le
chauffage en cas de dépassement d'un seuil prédééerpar I'exploitant. L'exploitant définit les cditions
d’exploitation nécessaires pour ne pas chauffeptesiuits évoqués précédemment au-dessus de |intr gubair et
s’assure de leur bonne application.

L'exploitant définit les conditions d’exploitatiamécessaires pour ne pas chauffer au-dela de sohgmbair le bitume
présent dans le malaxeur et s’assure de leur keppleeation.

L'exploitant définit les conditions d’exploitatiamecessaires pour ne pas générer d'incendie auundiedépoussiéreur
et s’assure de leur bonne application. Pour celglbitant met notamment en place :
« un thermostat sur le circuit des gaz a I'entréel@ppussiéreur coupant automatiquement le brileeasrde
besoin ;
* un manomeétre différentiel indiquant la perte dergbantre I'entrée et la sortie des gaz du filemettant la
détection et 'intervention en cas de situationrarale.

Il est formellement interdit de fumer sur le site.

CHAPITRE 8.2 STATION DE TRANSIT DE PRODUITS MINERAU X SOLIDES
(GRANULATS NOTAMMENT)

L'exploitant prend les dispositions nécessairesr psatisfaire a l'esthétique du site. L'ensemblesda doit étre
maintenu en bon état de propreté.

Les installations de manipulation, transvasemeamsport de produits minéraux sont munies de disfsode capotage
et d'aspiration permettant de réduire autant qussipte les envols de poussieres. Le cas échéantglispositifs
d’aspiration sont raccordés a une installation &égodssiérage.

Les stockages extérieurs doivent étre protégéselgs en mettant en place des écrans, chagueueiségessaire, ou
étre stabilisés (par humidification par exempleumpe@viter les émissions et les envols de poussigEes cas
d'impossibilité de les stabiliser, ces stockagegetn étre réalisés sous abri ou en silos.

Les fillers (éléments fins inférieurs a 80 um) dwivétre confinés (sachets, récipients, silospigitis fermés). Le cas
échéant, les silos doivent étre munis de dispeditif contrble de niveau de maniere a éviter lesrdéments. L’air
s’échappant de ces silos doit étre dépoussiéré.

Les voies de circulation et aires de stationnendestvéhicules sont aménagées (formes de pentéemendt, etc.) et
convenablement nettoyées de maniére a prévergnigds de poussiéres.

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a l'ietd@ride I'installation
doivent étre conformes aux dispositions en vigwgumatiére de limitation de leurs émissions sonores

CHAPITRE 8.3 ZONE CONTENANT LES STOCKAGES DE BITUME , FIOUL
LOURD ET FIOUL ORDINAIRE

La zone contenant les stockages de bitume, fiowldlcet fioul domestique dispose d'une rétentionndiwlume
minimal de 190 rh Cette rétention sert également de confinementpdeduits issus de I'extinction d’'un éventuel
incendie des stockages. Elle doit respecter lexct@nistiques mentionnées a l'article 7.3.3.

Dans tous les cas, le sol du dép6t forme une @udetrretenue incombustible et étanche susceptiaiepécher, en cas
d'accident, tout écoulement des produits liquideskes a I'extérieur du dépot.

L'aire de dépotage associée a ces stockages diégakEment d’'une rétention ou équivalent.

Toutes dispositions sont prises pour ne pas génaisinage par les odeurs.
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CHAPITRE 8.4 INSTALLATIONS DE CHAUFFAGE DES HYDROCA RBURES
UTILISANT COMME FLUIDE CALOPORTEUR DES CORPS ORGANI QUES
COMBUSTIBLES

Au point le plus bas de linstallation, un dispdsde vidange totale permettant d'évacuer rapiddmenliquide
combustible en cas de fuite constatée en un paoglcgnque de l'installation est aménagé. L'ouvertie cette vanne
interrompt automatiquement le systeme de chauffalge. canalisation métallique, fixée a demeure awadnne de
vidange, conduit par gravité le liquide évacué i&aqin réservoir métallique de capacité convenable.

Un dispositif approprié permet a tout moment destiger que la quantité de liquide contenu est amable ; en cas de
baisse anormale de la quantité de liquide cont@mulispositif automatique assure la mise en sateténstallation.

Un dispositif automatique de sireté empéche la ersehauffage ou assure l'arrét du chauffage lertamguantité de
liquide transmetteur de chaleur ou son débit daague générateur en service sont insuffisants.

Un dispositif thermométrique permet de contrdlehaque instant la température maximale du liquidesmetteur de
chaleur.

Un dispositif thermostatique maintient entre lesites convenables la température maximale du fltralesmetteur de
chaleur.

Un second dispositif automatique de sireté, indégendu thermometre et du thermostat précédersareaBarrét du

chauffage et actionne un signal d'alerte, sonohengineux, au cas ou la température maximale dudi&combustible
dépasserait accidentellement la limite fixée pahéemostat.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO-SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. SYSTEME D’'ALERTE INTERNE

Afin de malitriser les émissions de ses installatiende suivre leurs effets sur I'environnemeakploitant définit et

met en ceuvre sous sa responsabilité un programmsardeillance de ces émissions et de leurs effefsragramme

d’'auto-surveillance. L'exploitant adapte et actslia nature et la fréquence de cette surveillance tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs perfoaarpar rapport aux obligations réglementaireggedeurs effets sur
I'environnement. L'exploitant décrit dans un docuattenu a la disposition de l'inspection des idatadns classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de sgrapnme de surveillance, y compris les modalitésatesmission a
I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu mimmde ce programme en terme de nature de mesupardmetres et
de fréquence pour les différentes émissions et powurveillance des effets sur I'environnementsiique de
fréquence de transmission des données d’auto-#anas.

ARTICLE 9.1.2. CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INO PINES

Indépendamment des contrdles explicitement préens tb présent arrété, I'inspection des instaflatilassées peut
demander a tout moment la réalisation, inopinéaany par un organisme tiers choisi par elle-méreeprélévements
et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de eichu de sols ainsi que I'exécution de mesureateibes, olfactives
ou de niveaux sonores. Elle peut également demdedmmntrole de I'impact sur le milieu récepteurldetivité de
I'entreprise. Les frais occasionnés par ces coggrdhopinés ou non, sont a la charge de I'explbita

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
L'AUTO-SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO-SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMO SPHERIQUES

L'exploitant fait réaliser dans les 15 jours suigala mise en service des installations, par umrigsgne agréé, un
contr6le des parameétres suivants :

* débit et vitesse d'éjection ;

* poussiéres (concentration et flux) ;

» oxydes de soufre (concentration et flux) ;
» oxyde d'azote (concentration et flux) ;

* monoxyde d'azote (concentration et flux) ;
* COV (concentration et flux).

ARTICLE 9.2.2. AUTO-SURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant est tenu d’établir et de tenir & jaur registre établi en accord avec l'inspectionidgsllations classées ou
conformément aux dispositions de l'arrété du 7ejuR005 fixant le contenu des registres mentiorinéarticle 2 du
décret du 30 mai 2005 relatif au contréle des dsale traitement des déchets. Ce registre premmbmpte les types de
déchets produits, les quantités et les filieredirdigation retenues. L'exploitant utilise pour sdéclarations la
codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.3. AUTO-SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORE S
Une mesure de la situation acoustique est effealééela mise en service de linstallation par ugaoisme ou une

personne qualifié dont le choix est communiqué lptBament a l'inspection des installations class&@escontrble est
effectué en limites de propriété et sur les zon&meérgences réglementées.
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CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures quéidlise en application du chapitre 9.2, notammetiesale son
programme d'auto-surveillance, les analyse etdespreéte. Il prend le cas échéant les actionectivies appropriées
lorsque des résultats font présager des risquésconvénients pour I'environnement ou d’écart @goport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissierses installations ou de leurs effets sur I'emnement.

ARTICLE 9.3.2. EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant établit un rapport de synthése relatik résultats des mesures et analyses imposketice 9.2.1 dans le
mois suivant leur réalisation. Ce rapport traiteraimimum de l'interprétation des résultats (enipalier cause et
ampleur des écarts éventuels), et des actionsctivase mises en ceuvre ou prévues le cas échéantdstil de
production, de traitement des effluents, la maiatee...) ainsi que leur efficacité. |l est adred&é réalisation a
I'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.3.3. DECHETS

Les justificatifs d’élimination de déchets et baekux de suivi évoqués a l'article 5.1.6 sont corésea la disposition
permanente de I'inspection des installations ckesgéndant une durée de 10 ans.

ARTICLE 9.3.4. NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en applicatidiarticle 9.2.3 sont transmis au préfet dansiéés qui suit leur
réception avec les commentaires et propositionstéetles d’amélioration.
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Destinataires

Société WIAME VRD
Monsieur le sous-préfet de l'arrondissement deisenl

Messieurs les maires de Silly-le-Long, Ermenonyille Plessis-Belleville, Montagny-Sainte-Félicité e
Nanteuil-le-Haudouin

Monsieur le directeur régional de I'environnemeatl'dménagement et du logement Nord-Pas-de-Calais-
Picardie

Monsieur l'inspecteur de I'environnement

s/c de Monsieur le chef de l'unité départementake @e la direction régionale de I'environnement de
l'aménagement et du logement Nord-Pas-de-Calassdéc
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